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« Informé de la tenue a Lourdes du Congrés-pelerinage des médecins catholiques, Sa Sainteté le Pape Benoit
XVI adresse a tous les participants ses cordiales salutations et les assure de sa proximité spirituelle. Le theme
retenu pour ce pélerinage, Notre foi de médecin, est une invitation pressante a approfondir la véritable identité
du médecin catholique, en la fondant sur la personne du Christ qui a partagé la souffrance des hommes et a
voulu leur manifester sa compassion et les délivrer de tout mal. Que, face aux graves questions que pose
aujourd’hui le respect de la vie humaine, les médecins catholiques témoignent eux aussi de I'amour sans limites
que Dieu porte a toute personne qui souffre dans son corps, dans son ame ou dans son esprit ! De grand ceeur,
le Saint-Pére vous confie a I'intercession maternelle de Notre-Dame de Lourdes et il adresse aux participants,
ainsi qu'aux membres de la FIAMC et a leurs familles, une particuliere Bénédiction Apostolique.

Cardinal Tarcisio Bertone,
Secrétaire d’Ftat de Sa Sainteté ».
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